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Série 4690
Sensor de turvacao

Medicao de turvacao precisa
e fidvel

Measurement made easy

- ) Introducao Para mais informacoes

Sensor de turvagao 4690
O sensor 4690 é um instrumento robusto e fiavel Estdo disponiveis mais publicagdes sobre
desenhado para medir o teor de turvagado da dgua. os transmissores associados para download
O sensor também possui funcionalidades gratuito em: www.abb.com/measurement
adicionais, incluindo verificagdo padrdo a seco e Ou lendo este cddigo:

limpeza automatica. O sensor foi projetado para
utilizagdo com o transmissor de entrada dupla
AWT420 da ABB.

Efetue uma pesquisa
ou clique em:

Ficha de dados

AWT420

Transmissor com entrada dupla de
4 fios transversal

DS/AWT420-PT

Ficha de dados
Série 4690 DS/ATS410-PT

Sensor de turvagao

Instrugdes de funcionamento

AWT420

Transmissor com entrada dupla de
4 fios transversal

OI/AWT420-EN



http://www.abb.com/measurement
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=DS/AWT420-PT&LanguageCode=pt&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=OI/AWT420-PT&LanguageCode=pt&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=OI/AWT420-EN&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
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1 Saude e seguranca

Abaixo sado explicados os simbolos apresentados
neste produto:

/\ ATENGAO

A palavra de sinalizacdo ‘ATENGAO’ indica um perigo
iminente. A inobservancia desta informacdo pode resultar
em morte ou ferimentos graves.

/A CUIDADO

A palavra de sinalizagdo ‘CUIDADO’ indica um perigo
iminente. A inobservancia desta informacdo pode resultar
em ferimentos ligeiros ou moderados.

A palavra de sinalizacao ‘AVISO’ indica potenciais
danos materiais.

Nota
‘Nota’ indica informacdes Uteis ou importantes sobre
o produto.

Precaucées de seguranca

Certifique-se de que |1&, compreende e segue as instrucdes
contidas neste manual antes e durante a utilizagao do
equipamento. A inobservancia das mesmas pode resultar
em ferimentos fisicos ou em danos no equipamento.

Potenciais perigos de seguranca

Sensor de turvacao 4690 — danos elétricos ao equipamento.

/\ ATENGAO
LesOes corporais.

Para garantir uma utilizagdo segura deste equipamento
devem ser respeitados os seguintes aspetos:

- Deverdo ser seguidas precaugoes de seguranga normais
para evitar a possibilidade de ocorréncia de um acidente
quando estiver a trabalhar em condig¢des de pressao e/ou
temperatura elevadas.

As adverténcias de seguranca relativas a utilizagao do
equipamento descrito neste manual ou quaisquer Fichas de
dados sobre seguranca de materiais (se aplicaveis) podem
ser obtidas junto da empresa, juntamente com informagdes
sobre assisténcia e sobressalentes.

Seguranca elétrica

Este equipamento cumpre os requisitos da norma

CEI/IEC 61010-1 Edicao 3.1 2017-01 'Relativa aos requisitos

de segurancga para equipamento elétrico, controlo e uso
laboratorial' e cumpre os padroes americanos NEC 500,

NIST e OSHA.

Se o instrumento for utilizado de modo nao especificado pela
Empresa, a protecao oferecida pelo equipamento pode ficar
sem efeito.
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Simbolos do produto

Abaixo sdo apresentados os simbolos que podera encontrar
neste produto:

S

||}7

A
N

Terminal de protecdo de ligacdo a terra (massa).

Terminal funcional de ligagao a terra (massa).

Este simbolo, quando presente num produto, indica
um potencial perigo, que podera provocar ferimentos
pessoais graves e/ou a morte. O utilizador devera
consultar este manual de instrugdes para obter
informacao de funcionamento e/ou seguranca.

Este simbolo, quando presente numa caixa ou
barreira do produto, indica a existéncia de risco de
choque elétrico e/ou eletrocussao e indica que
apenas individuos habilitados a trabalhar com
tensdes perigosas deverdo abrir a caixa ou retirar

Reciclagem e eliminacao do produto

(apenas na Europa)

hid

A ABB esta empenhada em garantir que o risco de
danos ou poluicao ambiental provocado por qualquer
dos seus produtos é minimizado tanto quanto
possivel. A Diretiva europeia relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE) que
entrou inicialmente em vigor a 13 de Agosto de 2005,
tem como objetivo reduzir os residuos resultantes
do equipamento elétrico e eletrénico, bem como
melhorar o desempenho ambiental de todos os
intervenientes no ciclo de vida do equipamento
elétrico e eletrénico. Em conformidade com os
regulamentos europeus locais e nacionais, o
equipamento elétrico marcado com o simbolo acima
ndo pode ser eliminado em sistemas de residuos
publicos europeus a partir de 12 de Agosto de 2005.

Para devolugao para reciclagem, devera contactar-se o
fabricante ou o fornecedor do equipamento para obter
instrugdes para a devolugdo do equipamento em fim
de vida util para eliminagao.

a barreira.

Deve ser reciclado separadamente dos residuos
comuns, em conformidade com a diretiva REEE.
Unicamente alimentacgdo de corrente continua.

Eliminacao da bateria em fim de vida
O transmissor contém uma pequena bateria de litio (localizada

—~— Unicamente alimentacdo de corrente alternada. . o :
na placa de processador/visualiza¢do), que deve ser removida
e eliminada de forma responsavel, em conformidade com os
. ~ , regulamentos ambientais locais.
—<— Alimentacgao de corrente alternada e continua.

Informacodes relativas a Diretiva RoHS de
2011/65/EU (RoHS I1)

A ABB, Industrial Automation, Measurement &
‘/ Analytics, UK, estd totalmente em conformidade com
os objetivos da diretiva ROHS Il. Todos os produtos
neste ambito colocados no mercado pela IAMA UK no
dia 22 de julho de 2017 e depois, sem qualquer
excecao especifica, cumprirdo a diretiva ROHS I,
2011/65/UE.

O equipamento estd protegido através de
isolamento duplo.

RoHS
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2 Componentes do sensor de turvacao

@ Saida da amostra Ficha da unidade de limpeza
Unidade de limpeza

Saida da amostra Emissor 6tico

Emissor dtico Camara

/ de fluxo

Camara de fluxo
Recetor

otico

[}

Vélvula de
drenagem

Vélvula de P
admissao/isoladora

Vélvula de
drenagem

Figural Componentes primarios do sensor de turvacao
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3 Instalacao

Requisitos de implementacao

Certifique-se de que haja uma folga de 200 mm (7,9 pol.) ao redor do sensor, para permitir que o sensor de turvacao seja
facilmente removido para manutencdo. Consulte Instalar o sensor de turvacao para as dimensdes do sensor.

Instale o sensor numa altura que permita um facil acesso durante a calibracdo e a limpeza.

Nao instale o sensor sob luz solar direta.

Instalar o sensor de turvacao
Figura 1identifica os componentes principais de cada sensor.
Consulte Figura 2 ou Figura 3:

1 Instale o sensor na posigcao exbida, com os suportes fornecidos. Certifique-se de que o sensor esta instalado dentro de 5° do
seu eixo vertical.

2 Ligue o tubo de entrada da amostra e o tubo de drenagem da amostra.

3 Ligue o tubo de saida da amostra. Consulte Figura 4.

Dimensdes em mm (pol.)

298,0 (11,7)

46,5 155,5 (6,12) N 230,0 (9,0)
(1,83)

N
I T
403,0
118,0 (17,0)
(4,65) consulte
’ Nota
abaixo
(\ A,

6 x orificios de
—l / montagem @7 (0,3)

Conector de entrada da amostra [—
(Dl do tubo 12 [0.5])

Conector de drenagem da amostra
(DIl do tubo 12 [0,5])

Figura2 Dimensoes do sensor (com unidade de limpeza opcional)

Nota.
Deixe um espago adicional de cerca de 30 mm (1,2 pol.) (@aproximadamente) por cima da unidade de limpeza para a curva do cabo
da unidade de limpeza.
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Dimensdes em mm (pol.)

298,0 (11,7) R
155,5 (6,12)
AN
)
&
118,0
(4,65)
e

2

6 x orificios de

Conector de entrada da amostra
(Dl do tubo 12 [0.5])

Conector de drenagem da amostra

+— (Dl do tubo 12 [0,5])

Figura3 Dimensoes do sensor (sem unidade de
limpeza opcional)

Caudal das amostras

Defina um caudal minimo de 0,5 L/min para evitar que os
sélidos assentem na tubagem. Aumente o caudal, se
necessario, mas nao exceda o caudal maximo de 1,5 L/min.

Quando se mede a turvacgao, é importante eliminar as fontes
adicionais de dispersdo de luz, tais como bolhas de gas na
amostra. Esta disponivel um instrumento de anulagdo de
bolhas opcional (n2 de peca 7997 500) para eliminar as bolhas
de gas . Consulte Instalar o instrumento de anulagao de bolhas
opcional na pagina 8.

montagem @7 (0,3)

230,0 (9,0)

=

282,0
a1,

Conector de saida da
amostra (DI do tubo
6[0,25])

Figura 4 Série 4690 -localizacao do conector de saida
da amostra
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Instalar o instrumento de anulacao de bolhas opcional

Montagem do instrumento de anulacao de bolhas

Monte o instrumento de anulacdo de bolhas verticalmente com
o caudal no sentido ascendente.

. 8 91
@s T 68 T
‘ DD:]I”D = Saida de drenagem
150 - . =
540 26,5 Acessérios de desligacao —
(21,3) (CSRQS) (0.25) Dl do tubo 12 (0,5) (giravel a 360°)

==

] ¢ = saida da amostra

s— Acessorio amovivel

te— DI da tubagem de 12 (0,5)

Entrada da amostra

Figura5 Informagao para montagem do instrumento de
anulacdo de bolhas (nimero de pecga do instrumento 7997 500)
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Configure o procedimemento para o instrumento de anulacdo de bolhas
Para sistemas que incluam um instrumento de anulacdo de bolhas, consulte a Figura 6:

1 Abraavalvula de isolamento de 'entrada da amostra' (A) de modo a que o excesso de fluxo do instrumento de anulagdo de
bolhas se mantenha no minimo.

2 Ajuste o fluxo da amostra através do sistema de turvacdo com a valvula reguladora de fluxo .

Nota.
Recomenda-se a utilizacdo de valvulas de regulacdo da amostra juntamente com um indicador de fluxo de modo a garantir uma
manutencao facil e um desempenho consistente. Estes dispositivos ndo sao fornecidos com os sistemas de turvacao 4690.

Dimensées em mm (pol.)
Instrumento de anulacao de bolhas

| Saidade |

I drenagem 1 ¥

! 150 (5,9) méaximo
— consulte Aviso 1

N

Panela
intermedidria

500 (19,7) minimo
- consulte Aviso 2

Conector de saida

da amostra
Série 4690

150 (5,9) maximo
- consulte Aviso 1

L

|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
T
|
|

<

Panela
Valvula de intermediaria
admiss&o/ Valvula de drenagem
isoladora

Entrada da
amostra

Figura 6 Instalacao tipica dos sistemas de turvacao da série 4690

1 Para evitar a desgaseificagdo da amostra, o que pode causar leituras muito erraticas, nao exceda esta medicdo.

2 Esta é a distancia de instalagdo minima que assegura o caudal adequado através do sensor. Aumente esta distancia se
estiver a utilizar tubagem longa ou com orificios pequenos.
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4 Ligacoes elétricas do sensor de turvacao

Azul

Ecra Emissor
fVermelho

Amarelo Ligacao

Azul

Verde

Vermelho /_k D:l | =
N |[J[ == uy
@ H}l" _/—Azul
N |
[ == |
Para o Dm—_?:_\- Verde o
transmissor q— o 1T }“ﬁ/ )3 Sptico
AWT420 b o= =t Vermelho
\.‘P_[ o |[] = .’\v‘\\q“\&ré
S o | N
aANEIES}

Ecra 7
Branco J

€

KAZUI
Vermelho Unidade
Ecra de limpeza
Verde (opcional)

Preto

Figura7 Ligacoes da caixa de juncdo do sensor de turvacao
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5 Calibracao

Uma funcionalidade importante do sistema de turvacao da
série 4690 é a norma de calibragdo secundaria a seco. Esta foi
desenhada para simplificar a verificacdo da calibragédo de
rotina e minimiza a necessidade das normas quimicas.

Cada norma de calibracdo a seco é verificada em relagdo a
uma norma de formazina primaria antes da entrega e o valor
de turvacdo nominal é indicado na etiqueta.

Para monitorizagdo regulamentar, utilize a norma de
calibracdo secundaria para verificagdo mensal e monitorize-a
periodicamente em termos de deterioragdo usando uma
norma primaria.

Definicoes

- Normas primarias
As normas de turvacdo que sdo rastredveis e equivalentes
a norma de turvacao de referéncia, dentro dos erros
estatisticos. A formazina é a forma normalmente aceite
como norma primaria. A outra é a suspenséo liquida
fabricada comercialmente com granulos de polimeros de
estireno-divinilbenzeno (SDB). As normas primarias sdo
usadas para calibrar diretamente um analisador de
turvacdo ou para calibrar uma norma secundaria.

- Normas secundarias
Normas que o fabricante (ou uma organizagdo de ensaios
independente) certificou, atribuindo a calibracdo do
analisador resultados equivalentes (dentro de
determinados limites) aos resultados obtidos quando
o analisador é calibrado com uma norma primaria.

« Calibracao
Um procedimento que verifica ou ajusta a precisao de
um analisador comparando com uma norma ou
referéncia definida.

- Verificagao da calibragao
Um procedimento utilizado para verificar se a calibragao

do analisador esta ou nao dentro de determinados limites.

Cuidado e manutencao de
normas secundarias

As normas secundarias da ABB podem ser utilizadas
repetidamente, mas a sua deterioragao deve ser monitorizada.

Todas as normas secundarias podem ser alteradas
gradualmente ao longo do tempo. A deterioracao pode ser
detetada medindo o valor de turvacado da norma secundaria
apos a calibragdo do analisador com uma norma de
calibragdo primaria.

Recomenda-se que as normas secundarias sejam verificadas a
cada trés meses em relagdo a uma norma primaria no
analisador que pretendem utilizar.

Se a comparagdo com a norma primaria indicar que o valor da
turvacdo da norma secundaria se alterou, pode ser atribuido a
norma secundaria um novo valor de turvacgdo para utilizar em
futuras verificacdes de calibragao.

Estd incluido em cada sensor um kit de cartdes de registo da
calibracdo para registar o valor da norma secundaria,

comparando com os dados da calibragdo primaria para cada
analisador individual no qual a norma secundaria ¢é utilizada.

Os kits de cartdes de registo de calibragcao adicionais podem
ser adquiridos na ABB (n? de peca 7998190 para embalagens
de 3).

Turbidity Monitor Primary Calibration Card
Sensor Serial Number:

Dry Standard Serial Number:

Dry Standard
Reading after
Primary Calibration
(NTU)

Time/Date of Primary

Calibration Performed By

- ) Dry Standard
Tume/gan o{_Prlmary Reading after Performed By
alibration Primary Calibration
(NTU)

Reorder Code: 7998190

Issue A, 08/06/2011 ABB Limited, Oldends Lane, Stonehouse, GL10 3TA

Figura8 Exemplo do cartao de registo da calibracao

Para minimizar a deterioracdo da norma secundaria:

« Limpe cuidadosamente qualquer humidade residual apds
a utilizacao.

« Limpe o prisma com um pano sem fiapos.

« Nao toque na haste da norma a seco. Impressoes digitais
na superficie podem afetar o seu valor determinado.

« Guarde-a no recipiente fornecido quando nao estiver a ser
utilizada e mantenha num local seco.
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Verificacao de uma calibracao com uma
norma secundaria

Para verificar a calibragao:
1 Feche avalvula de isolamento instalada a montante
do sensor.

2 Feche avalvula de admissdo do sensor.

3 Abraavalvula de drenagem. Deixe o sensor drenar.

Ao remover a unidade de limpeza, ndao force demasiado

a unidade, pois isso pode dobrar o braco da unidade
limpadora em 90°. Ao remover a unidade de limpeza,
certifique-se de que o brago da unidade nao esteja dobrado.

4 Remova cuidadosamente a unidade de limpeza (7998 011
e 012) ou a ficha da unidade de limpeza (7998 016 e 017)
para ajudar a completar a drenagem do sistema.

5 Quando o sistema estiver vazio, feche a valvula
de drenagem.

6 Seque minuciosamente a cdmara do fluxo por dentro usando
um pano limpo.

7 Limpe e seque minuciosamente as lentes do emissor e
do recetor usando um pano limpo.

8 Se houver condensagdo nas lentes do emissor e do recetor:
a Deixe o sensor aberto para permitir que as lentes atinjam
a temperatura ambiente antes de efetuar a calibracdo.

9 Insira a norma de calibragdo a seco com a indicagao de zero
NTU (consulte Figura 9 ou Figura 10) voltada para o recetor
Stico, assegurando que a argola de localizagdo encaixa
corretamente. Consulte Figura 11.

10 Anote a leitura apresentada no visor.

11 Remova a horma a seco, vire-a até 180° e volte a coloca-la,
assegurando que a indicagdo do valor NTU (consulte Figura 9
ou Figura 10) estd voltada para o recetor e que a argola de
localizacdo encaixa corretamente. Consulte Figura 11.

12 Anote a leitura apresentada no visor.

13 Se as leituras anotadas nos passos 9 e 10 excederem *5 %
do valor da norma a seco:
a Repita o procedimento a partir do passo 7.

b Se as leituras continuarem fora deste intervalo, calibre
O sensor.

14 Remova a norma a seco e coloque-a no respetivo recipiente
de armazenamento.

15 Volte a instalar a unidade de limpeza (7998 011 e 012) ou
a ficha da unidade de limpeza (7998 016 e 017).

16 Abra a valvula de admissdo e assegure que o fluxo que passa
pelo sensoréde0,5a1,5L/min™.

Indicagdo do valor de NTU

Indicacdo de Zero NTU

2

Figura9 Norma de calibracao a seco para sensores de

curto alcance

Indicagdo do valor de NTU

Indicacdo de Zero NTU

Figura1l0 Norma de calibragdo a seco para sensores de

grande alcance

Indicagdo do Indicacao

valor de NTU

Figura 11

Inserir a norma a seco

de Zero NTU

Argola de
localizacao

Emissor otico

Recetor dtico
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Calibragao com uma norma primaria Indicagdo do valor de NTU Indicacdo de Zero NTU

Antes de efetuar uma calibracdo com uma norma humida,
certifque-se de que estda disponivel um stock de solucdo de
formazina. Se ndo estiver disponivel um stock da solucao,
devem decorrer 24 horas antes de poder usar uma solucao
recém-preparada.

Para preparar a montagem do sensor para calibragao

himida (formazina):

1 Feche avalvula de isolamento instalada a montante
do sensor.

2 Feche avalvula de admissao do sensor. . . -
Figural2 Norma de calibragcao a seco para sensores de

3 Abraavalvula de drenagem. Deixe o sensor drenar. curto alcance

Ao remover a unidade de limpeza, ndao force demasiado a
unidade, pois isso pode dobrar o brago da unidade
limpadora em 90°. Ao remover a unidade de limpeza,
certifique-se de que o brago da unidade nao esteja dobrado.

4 Remova cuidadosamente a unidade de limpeza (7998 011 e
012) ou a ficha da unidade de limpeza (7998 016 e 017) para
ajudar a completar a drenagem do sistema.

5 Quando o sistema estiver vazio, feche a valvula
de drenagem.

6 Seque minuciosamente a cdmara do fluxo por dentro usando Figura13 Norma de calibracdo a seco para sensores de

um pano limpo. grande alcance

7 Limpe e seque minuciosamente as lentes do emissor e do Indicagio do  Indicagio
recetor usando um pano limpo. valordeNTU  de Zero NTU

8 Se houver condensagdo nas lentes do emissor e do recetor: Argola de
a Deixe o sensor aberto para permitir que as lentes atinjam a localizagao

temperatura ambiente antes de efetuar a calibracao.

9 Insira a norma de calibragdo a seco com a indicagao de zero
NTU (consulte Figura 12 ou Figura 13) voltada para o recetor
Stico, assegurando que a argola de localizagdo encaixa
corretamente. Consulte Figura 14.

Nao toque nas partes refletoras de luz da norma.

Emissor ético

Recetor dtico

Figura1l4 Inserir a normaaseco
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6 Manutencao

O programa de servico na Tabela 1 é apenas um guia. Dado que
os sistemas de turvacdo estao desenhados para uma ampla
gama de aplicagoes e a natureza da amostra pode variar
consideravelmente, pode ser necessario alterar a programacao
para se aplicar a instalacdo particular e as condi¢es

da amostra.

Tarefa Frequéncia recomendada

Substituicdo da escova da unidade de

i Trimestralmente
limpeza

Kit de substituicao da fonte de luz LED

E
(1ISO 7027) m cada 5 anos

Tabelal Programade manutencao sugerido

Limpar os sensores sem uma unidade
de limpeza
Esses sensores sao normalmente utilizados em amostras de

agua limpa. Em condi¢des normais, podem exigir apenas a
limpeza manual mensal da camara do fluxo.

No entanto, se ocorrer um aumento elevado da turvacao,
limpe imediatamente a camara do fluxo para assegurar que
as leituras sejam precisas.

Limpar os sensores com uma unidade
de limpeza
A frequéncia de limpeza automatica necessaria da camara

do fluxo e dos visores oticos dos sensores sé pode ser
determinada pela experiéncia na instalacgdo.

Recomenda-se que as verificagdes sejam efetuadas em
intervalos adequados.

7 Detecao de falhas

Leituras instaveis ou erraticas

Existem varias causas possiveis para as leituras instaveis ou
erraticas. Procure bolhas de ar na amostra. Estas bolhas podem
ser formadas devido a desgaseificagcdo da amostra, causada
por uma queda na pressao da amostra ou por um aumento

da temperatura.

A limpeza frequente dos visores 6ticos ajuda a prevenir a
acumulagdo de bolhas. Se vir bolhas, é recomendavel que
instale o instrumento de anulagao de bolhas opcional.
Consulte Instalar o instrumento de anulagao de bolhas
opcional na pagina 8.

Onde o nivel de ruido piorar gradualmente com o tempo,
isso geralmente indica que sélidos se acumularam na célula
de fluxo. Um aumento no caudal através da célula de fluxo
pode reduzir essa acumulacdo. A célula de fluxo deve ser
limpa manualmente.

Picos Intermitentes de curta duracao nas
leituras de turvacao

Isto é causado normalmente pelas bolhas que passam através
do percurso da luz dentro da célula de fluxo. As bolhas sao
resultado da desgaseificagdo. A desgaseificagdo ndo é um
processo instantaneo e é possivel que ocorra apés a passagem
da amostra através do instrumento de anulagdo de bolhas.

As bolhas comegam a formar-se na tubagem da amostra e na
célula de fluxo. A medida que as bolhas crescem gradualmente,
libertam-se e fluem pelo percurso da luz. Isso causa um pico na
leitura da turvagao.

O analisador pode ser programado para rejeicdo de bolhas para
remover picos de curta duragao das leituras. Para um perfeito
funcionamento, utilize a unidade de limpeza frequentemente
para prevenir a acumulagao de bolhas nos visores.
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8 Especificacoes

Sensor

Intervalo
Intervalo baixo 0 a 40 NTU
Intervalo alto 0 a 400 NTU

Principio de medicao
90° de medicao de luz difusa
Em conformidade com ISO 7027

Linearidade maxima
Tipicamente <1,0 %

Precisao’?
Versao de intervalo pequeno +2 % da leitura
Versao de intervalo grande +5 % da leitura ou 0,3 NTU

Repetibilidade?
0a200NTU<1%
200a400NTU2 %

Limite de detecao*
Versao com baixo alcance: 0,003 NTU

Versao com alto alcance: 0,3 NTU

Tempo de resposta
T90 <1minem1L/min

Caudal
0,5a1,5L/min (0,13 a 0,39 galuS/min)

Sistema de limpeza do limpador integral

Frequéncia operacional programavel a cada 0,25 h, 0,5 h,

0,75 h ou multiplos de1h até 24 h

Temperatura de funcionamento da amostra
0a50°C(32a122°F)

Pressao da amostra
Até 3 bares

Temperatura ambiente de operagao
0a50°C(32a122°F)

Humidade ambiente de operacao
Até 95 % RH

1 Erro maximo medido em todo o intervalo de medicdo (limitado pela

incerteza em normas de formazina).
2 Testado de acordo com IEC 61298 Partes 1-4: Edicdao 2.0 2008-10.
3 Testado de acordo com MCERTS: Normas de desempenho e

procedimentos de teste para equipamento de monitorizagdo continua

de dgua. Versao 3.1: Agéncia Ambiental 2010.
4 Testado de acordo com BS ISO 15839: 2003.

Pecas soldadas — materiais utilizados
Unidade do corpo da célula

Copolimero POM preto (polioximetileno)

Silica fundida Spectrosil 2000

Nitrilo (O-ring)

Epoxy preformado (curado) — Uni-forms 5034-00
Poliamida 6

Niquel-latao prateado

PTFE

Unidade de limpeza

Policarbonato preto, 10% de fibra de vidro enchida -
Lexan 500R

Aco inoxidavel (SS 316 S13/S11) com quimico preto —
MIL-C13924 classe 4

Massa de silicone (aprovagdao WRC) — Unisilkon L 250 L
Epoxy adesivo de 2 componentes (curado) —

Robnor PX800F/NC

EPDM (etileno-propileno-dieno monomer) preto

15
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9 Pecas sobresselentes e consumiveis

Kits de manutencao

Numero de peca Descrigao Conteudo do kit
7998023 Pacote da escova da unidade de limpeza 4 x 7997203
7998044 Kit de substitui¢cao LED (versao LED infravermelho ISO) 1 x 7998126, 1 x 7998021
Acessorios
Numero de peca Descrigao Conteudo do kit
7998047 Norma a seco LOW para utilizar com a versao LED infravermelho ISO 7998181 Norma a seco + certificado
de calibracao
7998048 Norma a seco HIGH para utilizar com a versao LED infravermelho ISO 7998183 Norma a seco + certificado

de calibracao

Kits de atualizacao

Numero de peca Descrigao Conteudo do kit
7998022 Kit de atualizacdo da unidade de limpeza 1 de cada de: 7998140
0216580 — glande de cabo e porca de bloqueio

7998023 - pacote da escova da unidade

de limpeza

7998317 - cobertura da unidade de limpeza

3KXA867005U0100 Kit de atualizacdo da cobertura e do anel da unidade de limpeza 1 de cada de: 3KXA867003U0100 - anel da

unidade de limpeza, maquinada,
3KXA867004U0100 - cobertura da unidade de
limpeza, maquinada,

4 x 0227391 M3 x 10 parafuso Pozi Pan, preto

Pecas sobresselentes estratégicas

Numero de peca Descrigao Conteudo do kit
7998024 Kit de alimentagao/drenagem 1 x7998149, 2 x 0216509, 2 x 0216510
7998026 Emissor (versao LED infravermelho ISO) 1 x7998101
7998029 Recetor (LED infravermelho com 0 a 40 NTU) 1 x 7998107
7998030 Recetor (LED infravermelho com 0 a 400 NTU) 1 x 7998108
7998037 Valvulas de esfera de substituicao 2 x 0216509
7998038 Pecas de conexdo de tubo de substituigao 2 x 0216510
7998039 O-ring da unidade de limpeza de substituicdo 2x0211346
7998031 Kit de O-ring de substituicao 1 de cadade: 0211051, 0211317,0211346
2 de cadade: 0211223,0211314,

7998021 Tampa de extremidade de substituicao 2 x 7998130
7998020 Conjunto da ficha da unidade de limpeza 1 x 7998148
7998190 Kit de cartdes de registo de calibracdo 3 x 7998385 - kit de cartdes de registo de cal
1 x 0219319 - Vispass personalizado

1 x STT3367 - nd de cabo de 250 mm (10 pol.)

7998049 Substituicdo da unidade de limpeza 1 x 7998140 - unidade de limpeza
1 x 7998023 - pacote da escova da unidade

de limpeza

3KXA867000L0001 Kit de substituicdo do anel da unidade de limpeza 1 x 7998318 - anel da unidade de limpeza,

4 x 0227391 M3 x 10 parafuso Pozi Pan, preto

Instrumento de anulacao de bolhas

Numero de peca Descrigao Conteudo do kit
1 O-ring grande (x 3) 0211 322
2 O-ring pequeno (x 2) 0211138
3 Conector rapido (x 2) 7997 511
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www.abb.com/measurement
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conteldos deste documento sem aviso prévio. Relativamente a ordens de compra,
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responsabilidade por potenciais erros ou possivel falta de informacédo neste documento.

Reservamo-nos todos os direitos neste documento, bem como no tema e ilustragdes dele
constantes. Qualquer reproducdo, divulgacéo a terceiros ou utilizagdo do seu contetddo —

total ou parcial — é proibida sem a autorizagdo prévia por escrito da ABB.
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